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FODINA I

Rapalski ugovor je idealan mirovni
aigovor za talijansku nerodnu manjinu
u Jugoslaviji. Ni jedan mirov.i ugovor
nije dao tolika i takova prava jednoj
narodnoj manjini, kao sto je to. dao
Rapalski Talijanima na jugosloven-
skom primorju.

Glava sedma tog ugovora cd
12 novembra 1920 g. glasi:

Vlada S.H.S. izjavljuje da priznaje
' korist falijanskih gradana u Dalma-
<iji slijededs :

1) Koncesije, date od vlada i ostalih
ustanova onih drzava koje je naslije-
dila Kraljevina Srba, Hrvata i Slove
‘naca talijanskim drustvima ili grada-
nima i koje ovi uzivaju na osnova
koncesija zakonito stecenih do 12 no-
vembra 1920 god., oit ée potpuno po-
 stovane, a vlada Kraljevine S. H. S.

Tanijih vlada.

2) Kraljevina S.H.S. slaze se u to-
me da ée Talijani, koji su bili do 3
\movembra 1918 god. pripadnici  teri-
torije bivse Austro-Ugarske monarh je,
'koja je po ugovorima o iniru sa Au-
'strijom 1 sa Ugarskom i po ovome
ugovoru priznata kao sastavni dio te-
ritor.ja Kraljevine S.H.S,, imati pravo
opcije za talijansko drzavljanstvo, kroz
godinu dana od dans stupanja na
snagu ovog ugovora, i oslobada ih
obveze da svoj demicil prenesu izvan
njene teritorije. Oni ée sacuvati pravo
na upotrebu svoga jezika i na slobo-
dno ispovijedanje svoje vjere, sa svim
povlasticama koje iz toga prava pro-
zlaze, $

8) Doktorat i drugi univerzitetski
nazivi, koje su pradani Kraljevine S.
H. 8. veé postigli na univerzitetima
‘na drugim zavodima za vise obra-
zovanje u Italiji, bit ée prizeati od
vlade Kraljevine S.H.S. kao punova-
“ni na njenoj teritoriji i priznat ¢e
'm profesionalna prava jedaaka oai-
ima koja potitu od doktorata i naziva
a2 univerzitstima i drugim visim za-
vodima u Kraljevini S.H.S. — Pita-
nje o vazenju visih nauki koje drza-
"ljani talijanski budu svrsili u Kralje-
ini SH.S, kao i drzavljani SH.S. u
Jtaliji, bit é2 predmst naknadnih pre-
ovora. . ;

Da reasimiramo, radi Jjasnijeg razu=
ijevanja, ono sto dobiva talijanska
nanjina u Jugoslaviji :

| Talijani u Dalmaciji mogu optirati
 Ttaliju i ujedno zivjeti kao talijan-
ki drzavijaoi i nadalje u Jugoslaviji
4 svim pravima iz clana 1. Imaju
1*\§ago na upotrebu svoga jezika i na
#va ona prava koja iz toga proizlaze.
,Osim toga Talijani u Dalmaciji, koji

robaveaGge se da odrii sve cbaveze

Rapalski ugovor

Da vidimo kako su se Talijaii tim
ugovorom koristili.
Po drzavnoj statistici od 1 juna

1930 god. na jugoslovenskom primor-
Ju od Susaka do Kotora zive 4.900
talijanskih drzavljana. Veéina tih op-
tanata nije talijanske narodnosti. Oni
zive u 95 ;aznih gralova i sela, ali
samo  u 7 mjestz ima ih preko 100
a u jednom preko hiljadu. Raspore-
deni su ovako : Split 1.309, Krk 759,
Susak 644, Dubrovnik 503, Drenova
380, Korcula 380, Trogir 132, Sibenik
128. Ukupno 4.285 u tih osam mije-
sta, ' dok je ostatak 665 lica razasut
po 87 drugih raznih mjesta.

Te gedine su Talijani imali na ju-
goslovenskom teritoriju 7 svojih o-
snovnih skola sz 329 djece, 4 zaba-
vista sa 98 djece ijednu Zensku strué-
nu skolu (u Krzu) za 33 djece. Osim
toga su imali 23 talijanske citaonice
i drustya. i

Talijani u Dalmaciji imaju u svim
veéim,. centrima svoju  crkvu i svoga
sveéenika, koji vrsi sve erkvene funk-
clje i uredske poslove na talijanskom
seziku. Talijani u Dalmaciji su ¢lanovi
fasistickih organizacija za inostr:nst-
vo. Djeca talijanskih skola su ¢lanovi
Opere Balila. Ta djeca idu svakog
lieta na ljetovanje u fasisticke logore
u Italiju. Sto uce i za sto se spre-
maju u tim logorima mi smo veé u
par npavrata pisali. Ali niko nije ni:
kada stavljao prepreke ni toj djeci ni
odraslima.

Bas ovih dana javlja dnevna S§tam -
pa jedan malo tezi slugaj. Talijjanski
parobrodi, na svom prolazu. kroz na-
e vode, plove uz sam kraj grada Kor-
cule. Svaki put ih na obali dotekuju
talijanski optanti, koji raznim poklici-
ma i m:hanjem pozdravljaju Talijane
sa parobroda. Pred par dans je tali-
janska lada ,Vulcania® vozila tako uz
obalu Korcule jednu grupu fasistd,
Ti fasisti su, uz obicajao demonstra-
tivno pozdravljanje i pjevanje bacali
na obalu i talijanske letke, U jednom
takovom letku poru¢uju Dalmaciji da
ne klonu, jer da ée doskora biti o-
slobodeni.

I — nikome nigta. Jer 4.900 Tali-
jana na jugoslovenskom primorju stiti
Rapalski ugovor. A najbolji dokaz da
su i stvarne zastieni onako kako to
Rapalski ugovor propisuje vidi se po
tome sto na sve talijanske nacional-
ne praznike slobodno vijori talijanska
zastava na svim zgradamaj drustava
i ustanova talijanskih optanata, bez
obzira jesu li ili nijesu ta drustva u
istim zgradama u kojima su talijan-

11 syrgili talijanske vise skole,§ imaju
|ravo, na vrgenje slobodnih ' profesija
ladvokati, lijecnici i t. d)) kao 1 Ju-
1 osloveni.

ska diplomaiska pretstavaistva.

Bas radi svega toga smo na pocet-
ku astvrdili da je Rapalski ugovor i-
dealan mirovni ugovor za talijansku
nacionalnu manjinu u Jugoslaviji.
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Rusija jodobrapa Jugoslavenski
memorandum Rod Drustpa naroda

Zeneva

22. — U Zenevi vlada veliki Zivost, posto je interesovanje za

uvaj sastznak Jrugtva naroda veoma veliko. Jugoslavija je podnijela vrlo do-

kumentovani i opsirni memorandum,
magati i

n3 saglasna
G J:ftié ée traziti hitno
nje krivaca,
Dezave Male antante dovoljno su

kojega Ce pored ostalih drzava potpo~

Rusija, kako se doznaje u zadgji Cas, a prema iznenadnoj izjavi
kamesara za spoljne poslove g. Litvinova,

koji je izjavio da j» Rusija pofpu-

sa svim optuzhama !iznesenim u jugoslovenskom memorandumun.
i najodlucnije rijeenje i bezsbzirno kaznjava-

jake kod Drustva nzroda, te se moze

sZorc sigurau ocekivati da ée ova optuzba biti ozbiljuc uzet u pretres; a

njen zakljuéak
predlozima.

zadafe tezak i

smrtnonosan udarac svim revizionisti ckim

(A A)

Danas se predaje jugosl, memorandum

Pariz 22 — Havas javlja iz Zeneve da ¢e Jugoslovenski memorandum

biti poduescn vieravatno danzs.

Tekst i dokumenta chjaviée se naknadno.

Izjapa gosp. Feifica

(AA,

dopisniku »Havasae

Zenera 22 — Parisi dopisnik novinarske agencije ,Havas® zatrazio je

Lz ministea Jeftié: interwion,
. Utini¢a svoju daznost®.

naste

mu e g Joftié¢ kratke edgnvorio:

Y o v > 04’

zZ1vost u zZenevi
Zeneva 22 — Francuski ministar spoljnih poslova g. Laval konferisao je
juger sa turskim ministrom spoljnih poslovs g, Tevtik Ruzdi bejom cijeli sat.

Poslije toga g. Laval je posjetio

sovjetskeg komesora z» spoljue poslove

B- Litvinova i zadrzac ss dva sata kod njega.

Odlazak Austrijskih emigranata iz Jugoslavije

Beograd 22.

— Austrijski emlgranti koji su dobili privremeno utotiste

kod nas odlaze ovih dana preko Sniaka za Njemacku. s 3
i U svim mjcstima, gdje su oni bili mj stani se najpchvalnije izrazavajm

o njimz. Najvise ¢e njihov odlazak zal
hiljada dinara dnevno.

iti trgovei, jer su omi trosiii oko 20

Nasljednik kardinala Gasparria

Rim 22. — Kako

se doznaje za drzavacg

sekretara Vatikana — na-

sljednika kardinala Gasparria bice postavljen karainal Paceelli,

Madarski demani u Svjetl iting

U posljeanje vrijeme iz Madzarske
stize demanti za demantiem, bolje re-

¢i sve vijesti koje su u vezi- s doga
dajima u Macseillu imaju u  budim -
pestanskim - listovima  isti karakter

negiranja. Ali madzari demantiji nisa
bag vjerodostojoi  Onih dana kad je
iz Madzarske zvanitno javljeno, da je
policija saslusala nekoliko stotina lica
i da je 21 lice uapsila, ali da nijed-
no lice nije izazivalo opravdanu sum-
nja zbog neke veze § marseljskim a-
tentatom, moze stranu javnost zani~
mati jedna druga izjava, jkoju je dao
zvaniéni ,Pester Lloyd* isto povo-
dom toga.

»Pester Lloyd* u broju od 17 ok-
tobra pise o vijesti ceskih listova, u
kojoj je u vezi s logorom Janka
Puszta spominjono ime izvjesnog Ki-

[I'Ali — to je samo jedna strana me-
dalje,  koja je skovana u Rapalu 12
novemara 1920 g.} TR
" Drugu stranu ‘medalje ne prikazu-
jemo na ovom mjestu. o

| meta Ladina. ,Pester Llcyi* je na-
pao narocCito tlanak ,Ceskog Slova®
itrudio se da na tom primjeru do-
kaze svu bezpredmetnost ,ceskih
fentazija“. U Madzarskoj nikada nije
postojao  Kimet-Ladin i dakle nije
mogav nikakve veze imati s logorom
Janka Puosata.

S lime u vezi saznajemo iz potpu-
no puuzianog izvora, da tvrdnja ,Pe-
ster Lloyda* ima jednu jako slabu
stranu. O spornom licu, koje prema
tvrdenju ,Pester Lloyda“ ne postoji,
mozemo svima listovima pruziti sli-
jedece tatne podatke. MadZzarsko mi=
nistarstvo inostranih djela ima pe=
vjerenika, koji se zove Erik Kihnelt=
Leddifin (pseudonim Vitezovitsch). Ta
povjerenik madZarskog ministarstva
inostranih djela je izdao &tavie knji-
gu na njemackom jeziku ,Die Am
dern“, u kojoj atentat kao sretstvo
politicke borbe principijelno odobra-
va. Kihuelt-Leddihn je pisao i u
yMagyarsagu“ anonimne ¢lanke pro=
tiv Slovena.

Dobro bi bilo, kad madzargki list
ne bi zaboravio da sada i svoje &is

(Istra) ‘! Tone Perugko.

taoce upozori na utvrdena fakta.
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TEIBUNA

“Otsusfoa™ sorhu
pohoda na Oplenac

Povodom uéestalih molbi, keje pod
nose razne korporzcije i udruZenja,
da se i drzavoim sluzbenicims odobri
otsustvo radi wuceséa u pohodu na
Oplenace, koja priredjuju korporacije
i udruzenja radi odavanja poste bla
Zenopocivéem Viteskom Kraliu Alek-
sandru Prvom Ujedinitelju, gosp. pret-
sjednik  ministarskog savjeta odobrio
je, da sva ministarstva mogu odobra-
vati sluzbenicima odsustva od redov-
ne duZnosti u navedenu svchu.

Otkup duhana za Njemacku

U Sarajevu je boravila grupa nje-
mackih struénjaka, koji putuju o Her
cegovinu na stanice za duhanski ot-
kup. Oni se interesuju za hercego-
vacki duhan i traze svietlo zute boje
i blag ukus. Sa njemackim strugnja-
cima putuje nacelnik uprave drzavnih
monopold g. Andrijevié. Strucnjaci su
pregledal: duhans«e stanice u Heice_
govini ispitujuéi kvalitet duhana. Ka.
ko se saznaje, Njemci su zadovoljni
hercegovackim  duhanom pa se oce-
kuje, da od namjeravane kolicine ku-
pe pretezno hercegovacki duhaa.

Uredba o olak§anju naplate
Sumskih §teta licnim radom

Uredba o olaksanju naplate inakna
de sumstih Steta stupila je na snagn
i ve¢ pocela da se primjenjuje. Poo-
voj uredbi lica, osudjena od strane
sumskih vlasti moé: ée da naknade
stetu, odacsn) kazou liénim radom i
za svaki dan radunat ée im se nad
nica od 30 50 dinara, koja ée im se
otpisivati od glavnice duga Na ovaj

. ée se nadin u muogome pomoéi ze-
mljoradnicima u ovim teskim privred
nim prilikame, da svojim obavezama
odgovore.

Povlastice za posjetioce
péelarskog kongresa

Zs peelarszi kongres, koji 62 se o.
drzati u Beogradu 25 0. mj. odobreie
su povlast ce na drzavoim Zeljezn
ma u pola cijene. Uctespici kongresa
kupiti ée cijelu kartn na polaznoj
stanici, koja ¢e im vaziti i za povra-
tak. Povlastice vaze: za odlazak od
23 do 25, a za povratak od 25 do
27 novembra.

Nova metoda dobijanja
henzina iz unglja

U potrazi za sto jeftinijim i jedao-
stavnijim nacinom dobivenja benzi-a
iz uglja, koje je pitanje u principu
bile rijeseno veé pred desetak godi-
ns, samo Sto je dosadanji naéin bio
dosta skup, pronasso je tajui
savjetnik ing. Franz Fische
mrnogo jednostavaiju i jefiniju meto-
du, koix ¢é: s: veé doskora privesti
u praksu putem poduzeéa Ruhrche-
mie A. G.

Blankete za prigodne
telegrame
Cehotlovacka posts uvela je potet-
kom ove godiae jedou intoresantau
novost, naime, blankete za prigodne
telegrame. Cestita i sz kome brzo
javnoe kakova vesela zgoia (imendan |
vijentanje itd) tada po zelji odasilja -
telja, a uz naplata jedne neznatne
pristojbe, stanica koja izrucuje stran.
cl telegram umjesto na obitaoj, véin
to na jedncj ukusooj i u razoim bo
jams ss cvijeéem ukragenoj tiskanici.
Zelosni dogadjaji  saopéuju se opet
na Zslcsnoj, crno uokvirenoj tskanici,
Ova novisa primliena je u Cehoslo-
vatkoj vrlo dobro, i posta je njcme
povecala svoje prihcde.

VIJESTI

1z 1./

DRA

Dolazak izagnanika

Zadar. — Ovih dana uw Zadar je
stiglo sedamdesetorics italijanskih pro-
gnanike, medu kcjima imade i neko-
liko svestenika. Oni su ovamo doili
zatc Sto nijesu imali gdje da se smje-
ste i da poveésju broj italijanskog
stanovnistve, odluZeno je da se na-
stane u Zadru.

Zadarska opéina
profijugosl.mljekara

Zadar, — [Opéinsko upraviteljstvo
poduzelo je epergitne mjere prativu
stenovnika jugoslovenske narodnosti iz
pogranicne zone, navlastito mljekara.
" Kacfsto smo iznijeli u jednom od
brojeva Narodne Tribunc, ju-

go=10venbkn»]gﬂgzann;vmitvo _odluéilo,
da sto manje odlazi u Zacar. Da bi
1pak moglo unoveiti svoje poljopriv-

redne produkte, nastoji se crganizirati
u zadrugams, osobito ljekari, koji
su dosadssnjom praksom bili izloZeni
velikim troskovima, trudu i svim mo-
guéim nepogodnestima, tako da suod
miijeka imali smijesno minimalne ko-
risti & vrlo esto i stete. Ovim
aasla pogodena z.darska cpéina, zato
sto je tim osjetno pala plaéarinska
taksa i prihodi trgovacs. Sa ovih uz
roks, opéina je stroge zabrenila sva-
ku zadrugarsku prodaju mlijeka, veé
presira, da svaka mljcksrica donosi
svoje mlijeko kac 5to je to hilo i ra-
nije. Dosada donescno mlijeko iz za-
druga jedno:tsvno je bilo zapljenjeno
i poklenjeno zadarskoj javnoj dobro-
tvornosti; drugom p-ilikom, osjetno
oglobljeno, te se prijeti i zatvorom.
Opéina svoj postupak mativira t

da neée dozvoliti nikakovu xu;’;‘oi&-
daju ni trgovinn, pak ni mlijeka. Ta-
mo gdje nikako ne moZe naéi uzroka
da zaplijeni mlijeko, jednostavno za-
branjuje prodaju i &ini da ga se po-
vrati natrag,

Uporedo sa ovim postupkom radi
opskrbe stanovnistva, sa posebnim pa-
robrodom dovezene su iz Angone ve-
lize koli¢ine kondensiranog mlijeka I
umjetaih jaja, ali to njje htio nitko
trogiti, posto nije sadrzavalo prirodnih
hranivih sastojaka, nesto je zaudaralo
i bilo pokvareno, i §to je najvaznije.
znatno skuplje ns<go mlijeko i jaja, sto
se je do tada trosilo.

Izgleda da opéina ne namjerava po-
pustiti u svojoj odluci. Cujemo me-
dutim, da jugoslovenski zadrugari na-
mjoravaju nabaviti aparate za proiz-
vodnju mezslaca i sira. Ako se to o-
stvari izbjeéi ée se Sikasacijama za=
darske opéine i njezinog nekorektnog
pastupta prama siromasnis ljudima.

U zadarskoj Dri-
jacnici

se je

Zadsr. — Svaki musterijz koji do-
de u brija¢nicu, bude vecma radosno
pozdravlje « i dofekin uctivom opo-
menom : ,Gospodine izvolite, vrlo ée

mo vas rade pesluziti pa ake hocete
i besplatne, samo molim, prethodno
platit> doprincs u fond milicije“. —
I ako obazrivom taktikom, kompli-
ment polucuje svrhu, posto dosljaku
drugo ne prevstaje veé da mimo od-
redjene torife plati jo§ i ova posebnu
taksu. Isti namet plaédaju 1 svi ma-
nuelai radniei. Njihova naduica iznosi
12 lra doevno od kojih 4 mdraju dati
zz takse.

Podmirite prefplatn!

I opet Mar, Tribuna
i San Marco

Zacar, Bokanjac, Dradevac(Malpaga)
Kao i cbicno San Marko uvey jé
praksu, da redovito prep'se clanke
Narodne Tribune pa je to 1 ovom
prilikom utinio. Prije svega u istom
stupeu osvrnuo se je na pisanje Ja-
dranskog Dnevnika, kejemu se cudi
odakle moze tvrditi da je za javne
radnje u Zadru odredena svota od
jedne milijarde i 300 miliora lira ida
je g. Mussolini poklonio Zadru 300 hi-
ljada lira za gradoju doma izbjeglih
Italijana. Onu veé sazidanu ne spo-
minje. Vjerujema da Saa Marco nije
dobro informiran, posto njemu jo§ ni
je poznsto da je u Zadar st'glo 70
z i va. Za Norodnu
Tribunu on se takoderwex.ma cudi I
TZicnaduye, kako moze pisati da se na
zndarskum teritoriju — prevodi dopis
ju djeca ‘slo-

pozn;iomdr.J italijenski uéitelj u
Drateveu dobio dosta veliku svotu u
svrhu odnarcdovanja djece slaven:ke
parodnosti, a da ne nabrajamo jo§

bezbrci drugih konkrefnih primjera.

7@, Mussolini za
neienje

Zadar. — Kao poscbnu nagradu®g.
Mussclini, predsjednik ministarskog
savjeta odlucio je da se do boZiénih
praznika daruje po 200 lira svakom
mladiéu koji se do togvremena oZeni.
Ovo vazi za sve stanovnike na za-
darskom teritoriju. M."

Ubrzavanje njemackih hrzih

vozova i stanje Zeljeznica

" D. N. B. javlja: Pomoéaik general-
nog direktora n]emat‘,klh Ze]Jezn ';
dao je izjavu o stanju njemsckih ze-
ljeznica. Njemadke zeljeznice prevoze
4.5 od cjelokupne njematke robe. Na-
mjern je viade da svi njemacki brai
vozovi prelaze 120 kilometara na sat
i u tom ciljn nvesée se motorni va
goni i pov:éati br ) vizova. Dalje je
jzjavic da su njer:athe Zeljeznice ot

kake je nacivoalsceljalizam dosao na
vlast, utinile mnogo za nezaposlene
jer je rozunim Zeljeznickim racovima

godignje na Zeljeznicama uposleno

700 hiljada lica.
Marke sa slikom
Kralja Petra II

»Slovenec® donosi povodom izrade
novih postanskih maraka sa likem Nj.
V. Kralja Petra IL slijedeée :

»Slovenacko filatelisticko drustve u
Linbljani stavilo je nadleXnima za iz-
radu novih postanskih maraka sa li-
¥om Nj. V. Kralja Petre 1L ovaj pred
log: Na markama da bude lik sa naj-
novijeg  portreta  koji je ovog ljta
radio na Blijeda Bozidar Jaksc. Po-
red obienog napisa da se utisuu i ri-
jedi: ,Cuvajmo Jugoslaviju“ kao vje-
giti odgevor na  posljednje rijeti u-
miruéeg Kralja Alcksandra I Ujedi-
nitelja.

TRAZIMO DOPISNIKE iz svih
veéih mjesta sjeverne i srednje
Dalmacije uz nagradu. Pisati na
urednistvo

NMovinski papir za umotavanje
prodaje se u tiskari E. Vitaliani.

onvenet @ pincipima Francuske
spuljne poltike

Pariz. — Bivsi francuski poslanik
u Rimu i istaknuti publicista Henr
de Jouvenel je na pariskcj ‘Sorbonu
odrzzao predavanje o spoljnoj politic
Francuske, u kome je pregledno proj|
tumacio francusku koncepeiju i izni¢
glavne opasnosti za Francusku : {

1) Na prvom mijestu j» konstatova¢
da Francuska ne tezi ni za jedning
hektaromi novog zemljista na svjet:
Rst dakle ne moZe za Francusku zn:}‘
¢iti nista drugo nego riziklo, da
mcgla izgubiti plodove svoje p(h]ed
Ta konstatacija najholje dokazuje i
skrenost francuskih teznja za miro

2) Francuske kolonije, protektoral
i mandati su cokupljeni oko francu
skog bloka, koji se prostire od Sje
vernog mora sve do Kongz. Zadata
francuske diplomacije je da nedozvc
li ni najmanju pukotinu u tom bld
ku. —

3) Potreba da se taj blok odr
da se obezbjedi veza izmedu evrogl
ske i africke Francuske odreduje fr: |
cusku politiku prema Italiji i Spe
niji. — it
Ideja francuskog bloka se n
smije odijeliti od ideje latinskog blok:

Francuska — kako je to de Jouve
nel precizirao — mora biti u stan

nosti: opasncst direktnog napada'
na francusku grenicu, opasnost anslu
sa, opasnost napadaja na poljski k|
ridor ili na cehoslovagku granicu, o
pasnost nasilne revizije granica iugd
vora iz 1919 godine i to hilo k011
granice, jer se svliet 1914 godine

vierio o uzaludnosti diplomatskof
truda, koji je isao za lokalizovanjer
konflikta,

Francuska ima trostruli sistem ||
odbrane od tih opasnosti :
svoje saveze, lokarnski ugovor i pakj
Drustva nareda. Ta tri sistema se mo)
raju dakako dopunjavati, jedan n
drugi nadovezivati, a ne biti u uza
jamnoj suprotnosti.

Na kraju svog predavanja je Henr
de Jouvenel spomenuo znalaj sarad
nje s Rusijom. To izmirenje moze bi
od potpunog znacaja za mir tek on
da, kad se dopuni izravnanjem odno
sa izmedu Njemadcke I Drustva narod
i kad Evrepa na tem’elju prineips je
dnakosti, organizecije bezbjednusti
odgovornosti velikih narods odrzi mi
priznanjern arbitraze, jednoduseo pri
mljecom deiinicijom napsdacs, odr.
divanjem taénih i neposrédnih sank
cija za slu¢aj napadaju 1 obrazova
njem medunarodne sile, kojih iz dan
u dan zahtjeva sve veéa opasncst o
vazdusnog rats

Madarska Stampa ne moze da pri
krije svoju aervozu zbog odluke jug
vlade da se mars=ll-ski zloén tretirs
pred Drustvom naroda.

Grad:ko vijede Mostara je zaklju
¢ilo da bana dr. Jablanoviéa izaber|
za svog poéas xog grad)anma

proizvadja
jedino

8, Viakor
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¥ tad na sredivanju prilika un
nasoj opéini

U posljednje vrijeme u nasoj se op-
ini intenzivno radi na sredivanju pri-
lka i uredenju finansijskog stanjs da
i 2 dobila prava slika imovine op-
inske.

U ovom opseznom radu udestvuju
Vi inovnici i namjestenici, koji pre-
ano rade za vrijeme uredovoih ¢a-
‘ova. Kako je posao koji se ima syraiti
‘eama opseZan, agilan pred:y dnik g.
Or. Grubisié, sekretar g. Zivkovié i
hnansijski referent g. Dr. Belamarié
§ ade neumorno i poslije uredovnog
§ remena, i to cesto i do 9 sati na

Na taj natin, zahvaljujuéi vrijednim
L vim Jjudima, prilikeu nasoj opéini u
| 1ajskorije vrijeme ¢e se konsolidovatl.

Zavjet Skauta (B
Steg skauta pod vodstvom staresine
orata prof Boskoviéa, polozio je jute
‘avjet na Jadrtoveu. Svi izvidniel i
dlaninke prisustvevali su ovom ginu.
Poslije polaganja zakletve brat Stra-
1inja Krstanovié odrfao je prigodsn
| sovor, istaknuvsi znataj ovoga &ina.
Zatim je goorio o ulozi skauta u Zi-
otu omladine, naglagavajuéi da su
‘kauti iskreni pobornici jugoslovenske
{ misli. Tzrazio je duboku bol izvidnika
- planinki zbog smrti Kralja Muéenika,
3voj lljepi govor zavrsio je pokiicima:
Slava Viteskom Kralju Aleksandru I
Jjedinitelju“ i ,Da zivi Nj. V. Kralj
Petar IL.*

fakarani nastanjeni nSibenikn
<ako svake godine tako i ove u po-
| “ast svoga pokrovitelja Sv. Klementa
madu u crkvi 8v. Nikole na obali
ihu sv. Misu u Staroslovenskome je-
| viku, u nedj<lju 25 novembra, u 9 sa-
i jutrom.

[ Radi narcdne zalosti o7ustaju
ob ¢ajne pjevane mise i
eCere.

' Koncerat drustva ,Rastko“
iz DrniSa
. U subotu 24 t.mj. odrzace u,,Grand
 Hotel Krka“ komemorativni koncerat
posveéen uspomeni blagopotivseg Vi-
eskog Kralja Aleksandra I Ujedinite
13, Srpsko pravoeslavno crkveno pje
‘vacko i muzitko drustvo ,Rastko® iz
Drniga.

Program se sastoji iz biranih taca
xa. Diriguje g. Sime Mudrié.
| Ulaznica dobroveljni doprinos, sa
zojima e se omoguéiti put ovom zbo
-u na Oplenac.

Pocetak u 20.30 casova.

od
zajednitke

Povodom zakaSnjenja vozova

Jute je brzi vez iz Zagreba, koji
treba da stigne u Sibenik u 830 y-
jutru, stigao  sa velikim zakagnje-
njem tek oko 3 s po podne. I sada
je nepojmljivo, zosto se posta nije
podjelila po podne svima, kad su
novine bile vanka na prodaju veé u
3115 8. ?

Zna se kada dode zina vozovi
iz Zagreba skoro uvijek imaju zadcc-

nenja, a &ko se bude uvijck ovako
radilo, onda nikad neée posta biti
uredno otpremljens, veé sa 24 cata

zaka$njenja.
Mi znamo da broj listoncga na ov.

dagpjoj pogti  nije dovoljan, i da je
tesko  zahtjeviti od njih peterice da
u veee pocnu djeliti postu po cijelom
gridu, tim prije $to je poznato da
nage ulice nisu evuda najurednije, i
da tu ima posls i za desct ljudi. Alj
isto tako treba voditi racuna da pu-
blika nije duzna da trpi lovakova za-
docnenja, tim prije sto se to moze
lake otklonutl. A inate se od nje
trezi, da uvijek tacno plaéa sve re-
dovite takse . . . ! |

Stavljamo ra srcs nzdleznima da
ovu stvar 3lo prije, i na svaki nadin
ureds.

Konferencija ribara u opéini

Kao sto smo javili veé u proglom
broju, na inicijativu senatora g. Iva
nifeviéa odrzana je u utorak konfe-
rencija ribara, kojoj su prisustvovali
senator g. Ivanisevié, predsjednik
gradskog poglavarstva g. De Grubigié,
pretsjednik opéine Tijesno g. Sikié i
dosta ribara iz “okolice.

Senator g. Ivanigevié objasnio je

prisutnima syrhu ove konferencije,
istakavsi znataj organizacije ribara.
Zatim je povedena o raznim riber-

skim pitanjima. Zakljucci sa ove kon-
ferencije biée iznijeti pa skupstiui
organiziciie ribars, koja ée se odr-
zati 3 decembra u Splitu.

Iz Narodne Zenske Zadruge

U petak 23 t. m. priredjuje Narc-
dna zenska zadroga u svojim prosto-

rijama predavanje prof. gdice Nade
Kusar o temi : ,Fizicko vaspitanje®.
Pogetak je u 19 tasova. Mole se cij.

¢lanice dz prisustvoju u sto veéem
broju.

U isto vrijeme Zadruga upozoruje
svoje clanice i prijatelje, da izvole
predati svoje dovrsene radove u pro-
storijuma zadruge za to odredenoj
tlanici, za vrijeme rada t. j. svakog
utorka j petka od 18 sati unapred.
Posto utrzak prodaje ide u korist si-
romuha nadcg grada, Zadruga ovim
putem mo'i svoje ¢lanice, da pomognu
ova keriscu i dobrotvernu akeiju.

|

Pritvoren radi zlostavljanja
. Zene
Predstojnistvo gradske policije pri-
tvorilo je jednog nezaposlenog privat-
neg ¢inovnika po tuzbl njegove zene
radi tuce i prijetnje da ée je ubili.
Pritvoreni je na sasluzanju izjavio
da je nije tukao ve¢ da ju je samo

ofamario, i da mu je ona prijetila da
/

ée ga otrovati.

Pelicija vodl istragu po ovoj stvari.

FILM 0 BLAGOPOCIVSEM KRALJU
koji se daveo ovih dena u kisa ,Tesli*
jedini je svoje vrste kod nas, a mismo
ga gledali medu prvima (pre nego i
Zzgreb). Mornarica, Zanatska skolz,
I ncke gkole iz okclice prisustvovale
su s posebno prikazivanje filma.

PREMJESTAJI: Tomi¢ Mirko, kat.
pumcé. geom: tar 1X polezajne grupe
Mipistarstva finarsija premjesten je u
kaius'arsku vprava u Sibenikv.

Grd’¢ Svetom'r kat. pomoéni geo-
metar IX grupe Ministaistva finansije
prewjesten  je u katastarsku upravu
u Benkoveu.

Kapu i Sesir
kupite kod :

T VOKAPS
najbolje opskrbljenog I

tvornitkog skladista

STALNA CIJENA tiskana je
nz cedulji u svakom komadu I

UVijece

Ako imate zapugten vrt,
zelja nekog cvijvéem chdariti, ill oditi
pocast lijepim vijercem mrtvom poz-
naniku — obratite se za savjet iskus-

nom vrtlaru : STIPE ZORIC - 3IBENIK
Poljana Kralja Petra. - Kicsk cvije éa

e e s S TR

ili Vam je

TESLA Tonkino prikazuje

Ini velefilm
wa Orijenta“ Ramoa Novarro,

KINO ,,BALKARN prikazuje

u nedjelju orijen »Pjes-

8amo danas ¢ tvrtak fintastieni vele=
film «Nevidljivi €ovjek po romanu
H/ @ Wellsa, — 0 petak odliéna

komedija  ,Divlja macka*®

, Victor Mc Laglen.

Knl‘turm film Sibenika

U utorzk je u nzgem gradu bila
#rupe glumaca i operaters filmskog
preduzeéa ,Praga-Pariz* te je tom
prilikoru soimala kulturai film Sibe-
nika i okolice. Tu je bila i veéina
glumica koia ucestvuje u snimanju
filma A zivot te¢e dalje..., koji se
ni‘e mogao snimiti radi nekih tegkoéa.
Kulturni film ¢ée biti gotov veé de-~
cembra mjescca, a sa njegovim pri-
kazivanjem otpoéeée se veé u pofetku
januara.

Film A zivot tece dalje..”* dovr-
gice se sada u Prsgu gdje ée ovih
dana oti¢i gda Ita Rina i kompozitor
g. Slavinski.

Zlo koje treba popraviti

Svake veéeri poslije dolaska ubrza-
nog vlaka iz Beograda, sa kojim do-
iaze novine, pred ovdaénjom postom
se moZe vidjeti jedna ruZna slika.
Grupa djecaks, kolporters, navali na
postu vi¢uéi, da bi se sto prije do-
grabila novina. Cvo pruza veoma ru-
zuu slihu, i revizori novina bi trebali
nzéi natina da ovu stvar na drogi
nac¢in urede. U svakom sluéaju o o-
vome bi trebalo povesti racuna i spri-
je¢ili u buduée ovakove stvar.

PoboljSanje poStanske veze
Sibenika sa Kninom

Na zauzimanje vrijednog upravnika
ovdzsnje poste g. Gazzana, a_povo-
‘doE'T)A;an]a naseg lista, posta za Knin
u mnogome se je pobaljsala, jer se
ista sada otpravlja onim jutarnjim vo-
zom u 4 s, i to svakora dana osim
nedjelje, Na taj nacin é: se pismo ko-
je bude predato u Sibeniku uvede o-
ko 7 sati, imati u Kninu veé rano u-
jutru, a ne tek popodne, kac stojeto
bilo do sida. U isto vrijeme nasi &-
tacei u Kninu imaée nas list veé rano
ujutro t. j. u isto vrijeme kada i u
Sibenikn.

Izlazeéi u susret ovoj nassj oprav-
danoj Zzelji, Direkcija poste je pokaza-
la da je spremna svakom opravdanom
zahtjevu udovoljiti, razumije se u gra-
nicama moguénosti, te joj mi cdajemo
svaku hvalu.

NOVELA

Automobil je odjednom usporio hod
i polako stao kraj jednog kabrioleta,
(koji je nasred puta davao znakove
svog mehanickcg ocajanja.

— Da li Vam 3to treba ? upitao je
| sofer.
Jedna mlada Zena ustala je sa en
| gleskim klju¢em u ruci.
Njezino fino i lijepo lice izgledalo
je ocajnicki,

— Oh, dn gospodine, odgovorila je
“ona, potrebni su mi . . . savjeti.
Smijuéi se oa je skotio na zemlju
i posto je skinuo svoj udobni putnic-
ki ogrta¢ poceo je da posmatra mo-
tor - kabrioleta. Nagnuta kraj njega
mlada automobiliskinja pratila je nje-

Fninigka avantira

gove pokrete. Zutim
kao kad covjek p ta lijcnika :
— Je Li stvar ‘ozbiljna ?

— Pa i jest . . . jedan se dio mo-
ra zamijeniti.
— Ah . . . hoée li popravak dugo

trajati ?

— Dva ili tri sala.

— A ja sam obecala da éu biti u
Cuxhavenu na veceri.

— U Cuxhavenu ?

— Da moji roditelji bit ée jako za-
brinuti, u toliko prije, sto noé brzo
pada u ovo doba, & ja trebam sama
da prevalim faliki put.

Ou je razmislian nekoliko sekunda,
a onda se odluéic.

— Najbolje ¢ée bti da vas ja od-
vucem do najblizeg sila. Tu mozete
ostaviti kola u garazi. Ja éu vas za-
tim  odvesti u Cuxhaven. Obecajem
vam da éete biti tamo za vederu. O-

je prosaputals |

staje nam s:mo 150 kilometara.

— A moja kola ?

— Morat éete poslati po njih dru-
gog dana. To je nazalost sve sto vam
mogu udiniti. Ja moram stiéi u Ber-
lin prije nego sto padne noé.

Ona se kolebala. Da li se mogla
povjeriti tom nepoznatom ? Oa je bio

mlad, elegantan, korcktan, Bilo je
ipak bolje poéi sa njim negoli ostati
sama nasred polja.

— Pristajem, gospodine, na vag

predlog i hvala vam velika.

— Onda ja tréim da donesem jed-
no uze iz one kuée, koju tamo yvidim

Nekoliko kilometara koji sa ih riz-
dvajali od sela tesko je bilo preéi.
Mali kabriolet skretdo je tamo amo
74 turpedom. S vremena na vrijeme
mlzdi¢ se okretac da vidi da nije iz-
gubio svoj laki teret.

Bilo je lijepo vrijeme i kako je sa-

da

sigurnc z ala da ée
“putaics
godi. Drzeéi jednom
ogledalo ona je napudrovala
popravila rumenilo svojih usana.

U prvome selu kabriolet je povje-
ren garaZi, a zatun su sa cbadvoje
swjestili u torpedo. | e
. — Izvinite me sto se ovako Zurim,
ali imam hitna posla u Berlinu,

na vrijeme
svojoj nez=
rukom volan i
lice 1

se smjeskila

— Ja obozavam brzinu uzviknula
je ona.
— Dozvolite da se predstavim ja

sam Joe Rieg:r.

— Ja sam Roswitha Gabler.

Ona se veselo nasmijald.

— Zanimljive, zar ne ? upitao je on.

— Vrlo , . . A zatim, ovo je novo
Z& niene,

— Avaatura !

— Tako je!

(svrsice se)
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ZAKLETVA LOVACA dom slvio do gine, jer i plesmakaze: SO OX.ST VO
U proslom broju radi pomanjkanja Na vjek zive, koj za rod zgine.

prostora nijesmo mogli donijeti go-
vor predsj. g. Ifjadice, odrzan prigo-
dom zakletve lovaca, te ga sada
donosimo:

Drugovi Loveci!

Ovaj sastanak sviju lovaca ovog
sreza uprilicen je danas, da polozimo
zakletvu vjernosti Nj. V. Kralju Petru
IT i Otadzbini.

Cyrsto sam uvjeren, da je svaki od
nas dos:o puh sreée sto ¢e moéi ds
ovdje otvoreno izusti one svete rijeci
zakletve vjernosti, koje inace svakiod
nas u sreu nosi.

Jugoslavenska nas je majka u krs
noj Dalmeciji ovako odgojila.

Nije ovo gospodska parada, nismo
plemiéi, nismo vlastele, ali dusa i sr-
ce su vise nego gospodska, plemenita
su po prirodi. Rodjeni smo i odgo-
jeni u klisuri na tvrdom kamenu, na
kojem se  kule i tvrdjave grade da
odole vremenu i Jjudskoj navali, a
takovi hoéerna i mi da budemo.

Povrh nase koljevke prehujali su
erni oblaci i blieskale su munije, vje-
kovim su vladali lavovi gladni, orlovi
crni i vugice b jesne, ali nijesu us-
pjoli da nas slome. Ostali smo Gvrsto
na nogama i vjerni svome rodu, rodu
slavenskeme,

Hyvala vitnjem Bogu i prolivenoj
sveto] kryv. velikih.i witeskih junaka
silom rastavljena braéa mpasla
su se u zagrljaju, u krilu svoje maj-
ke, nase domovine Jugoslavije.

Drugovi! Zakletva nisu prazne ri-
jeti, time smo vezali ‘naSe postenje i
obeéali vjernost. Treba da stisnemo
nase redcve &visto uz naseg mladog
Kralja, za’ spas Otachine, za naSeg
Kralja, ¢iji su otac, djedovi i pra-
djedovi, slavnog roda Karadjordjevi-
¢éa, pokazali i’ dokazall i svetom kr-
viju zap: é¢atili vjernost i ljubav svo-
me rodu i otadzbini,a mi ¢emo vjer:
ni nagoj zakletvi, kad dodje sudbonssni
¢as, da zamjenimo nase lovacke pu-
gke sa oruzjem, onim oruzjem, kojeg
éemo upotrebiti da branimo i otuva-
120 nade, ono nase koje je krvavo na
hojigtima otkupljeno, na poljanams,
gdje je tjelesima junaka zemlja po-

krivena, a krvlju natcpljena; a odekle
j: nama sloboda nikla, Treba da is
kupimo zavjet, kojeg nam je blago-
potivii nas Vitedki Krzlj i Otac A
leksandar I ostavio, da budemo ¢uvari
Jadranskoga mora i da cuvamo Ju-

goslaviju.

Strasna je za ¢ovjeka swrt, ali je
slatka i sveta, kad moZe za rod i
e B o p G R s

Zinaida Gippiusopa
o braRu knjiZevnika

(svrsetak)

Tolstojev brak je bio slicne vrste,
samo savr$eniji. Mhogo godiaa jé bio
i majsretniji. Tolstoj ne jsamo da je
volio Sofiju Andrejevnu, nego je bio
unju i zaljublien sve'do starosti i
pri tom samo u nju. A Sofija’ Andre-
jevna ‘je bila zena ,najbolja od naj-
boljih®, prijateljica, ,dadilja talenta“.
Tragican kraj toga braka je izazvan
bag njegovom savrSenosti u vezi s i-
zuzetoim licnim (sobinama Covjeka i
zena. Tolstoj' kao Eovjek nije bio u
okviru svog knjizevnog talenta: Nje-
gov talent je Irastao, ali rastao je i
onl; rastao je — i prerastao Zje svoj
talenat. Sada neéemo analizirati, da
I~ je taj rast ,Eovjeka* isao gore ili
na stramu, Ostaje istina, da se ranija
harmonija izmedu Tolstoja-covjeka i

Drugovi neéu (da duljim, veé vas
sad pozivam i bratski molim, da pri
zakletvi koju ce te sada poloziti, bu-
dete prisutm tijelom, dugom, srcem i
mislju, da se ovaj vjetni pecat usadi
u nasa srca i da_pokazemo da éemo
uvijek i svugdje biti dostojai sinovi
nase domovine i roda slavenskoga, i
da éemo naseg Kralja i nasu otadzbi-
nu do zadoje kapi stovati i braniti,
pa n:ka nasa gromka zakletva poleti
po cijelom svijetu. nek se &uje i nek
zna, da smo i da éemo vazda biti
vjerni ¢uvari naseg Jadraua i da ée-
mo c¢uvati Jugoslaviju,

Sad pozdravimo nuseg Kralja™ Nj.
V. Kralja Petra II i Njegov Dom i
naso milu Otudzbinu, daih svemoguéi
Bov puZIVI na mnoge vjekove, tri put,

Zivili, Zivili, Zivili !

Put 0. Or. SUAVKR GRUBISICA w Spiit

Pretsjednik Gradskog poglavarstva g.
Dr. Slavke Grubisié i finansijski refe-
rent g, Dr. Dunko Beclamari¢ otputo-
vali su u Split, radi opéinskog posla
kod banovine.

E— e ——

DRZAVNE NABAVKE
(Oglase kod Trg. Ind. Komore Split)

Hrana ljudska — dobava za pi-
trebe Kde Zetske Div. Oolasti Gslinje
— licitacija na 23 XI.

Ricinusove ulje — dobava za Kdu
Pom. Arserala Tivat — ponude do
9 XIIL

Profilno Zeljezo, plosasto zeljezo

itd. — dobava za Arsenal Tivat —
ponude do 11 XII.

Tekuéina i pasta za &iséenje kovie
na itd. — dobava za Kdu Pom. Ar-
senala Tivat — ponude do 9 XIIL,

Krpe za éiséenje — dobava za Kdu
Pom. Arsenala Tivat — ponude do
5 XIL

Poziv

imaocima industrijskih preduzeéa
Osnivacki odbor postavljen od Tr-
govinsko Industrijske Komore u
Splitu pozivlje sveimadce mdustm-
skil radnja na podrucju Trgovin-
sko  Industryske Komore w Splitu,
da pristupe osnivackoj skup$tini
Udruzenja. Industrijalaca w Splitu.
Skupstina ce se odriati dne 25
novembra-1934; u 10 sati; u vijec-
niceh frgovmsko—] ndustrijske Komore
u Splitu.
Dnevni red:
1) Izvjestaj osnivadkog odbora
2)' Usvajange pravila udruienja.
Osnivacki odbor
Predsjednik Dr. N, Ljubic v. r

Tolstoja - knjizevnika gubila. Sofija
Andrejevna nije mogla to da primjeti.
Sama je bila ve€ na posljednjoj, naj-
vi§oj tadci svoga razvitka, vrlo har-
monickog, cije je temelje udario nje-
zin niuz. I§la je za njim, s njime, ali
je njezin put zavrsen tamo, gdje put
Tolstojev jos nije zavrsen. Iéi dakle
samo za njim ? Bez svog puta,
samo tudim? Slaba zena bi'to zaci-
jelo ucinila. Ali Soflja Aundrejevna
nije bila slaba Zena. I bacila se'u
borbu. Ali u toj borbi nije pebjedila.
Nije pobjedio ni on. Ili bolje reeno
— ako to iko shvati — oboje su i-
za$li iz borbe kao pobjedioci.

Te najbolje Zene stvaraju najsretnis
je' — ili najmanje nesretne bra-
kove znacajnih ljudi, velikih knjizev-
nika.

Ko bi sumnjao, da je najnesretniji,
u pravom smislu rijeci, bio® Puskinov
brak? Za tragi¢an kraj toga braka
ne bi imalo smisla kriviti zenu. To

Pri stapaoju u novi Sokolski dom
»Viteskog Kralja Aleksandra I Ujedi-
nitelja“ odrzana je sjednica nacelstva
i prednjatkog zbora 17 novembra o,
g- na kojoj se je ‘podijelio rad.

Sokolsko drustvo Sibenik breji do
sadé : vjezbaceg muskog tlanstva 95,

zenskog 32, muskog narastaja 87,
zenskog warastaja 71, muSke djece
478, zenske djece 245. Ukupno svih

vjezbaéih. kategorija 1.008 (hiljadu i
0sam).
Vodstvo muskog ¢lanstva ima brat
Melis sa pomoéaikom br, Miliéem,
Vodstvo Zenskog clanstva ima se-
stra Kusar sa-pomoénicom s. Delfin.
Vodstve muskog navastaja ima brat

Abramovié sa pomoénicima br. Pa-
velkem i Grubigiéem.

Vodstvo  zenskog parastaja sestya
Dslfin.

Vodstvo muske djece:ima brat Gru-
bigié¢' sa pomcéaicima braéom: Pro-
tegom, Kostom, Juriaiéem, |Bulatom,
Belamariéem, Juriéem i Jurasom.

Vodstvo zenske djece ima ssstra
Vitaliani sa pomoéaicama sestrama:
Basié, Kusar, Dunkié.

Raf za laku atletiku br. Pavelka.

Za ref. ,Odbojke* br. Kosta.

Za novinara cpredaj. zbora. brat
Grubisié K.

Za oruzara br. Protega L

Za knjizaicara s. Bagié A.
Za statisticzra brat Belamari¢ D.
Za blagajnika sestra Markovié N.

Za tajpika, zapisn. i arhiv. brat
Kosta N.
Zz viezbe odjelienja odredjeni su

pojedini dani i satovi koji é¢ se nek-
nadno iznijeti radi obavijesti cnih
kcji bi htjeli da se upisu,

Nejrotuio radi emise

Cetvrtak
771915 Toulouse Sinfonie 22:15
Prag Sinfoniejazz — 1920 Budapest
Traviata — 1930 Prag Pjevati maj~
stori.

Petak :

19 Wien Schubert — 2015 War-
Sava Sinfonie 20045 Rim Vel
konec. — 18 Brussel 1. iz ,Sappho“
19 Toulouse opereta.

,ILS¢ INDUSTRIJA LIJESA
TVORNICA SANPUKA - SIBENIK

Skladiste svakosvinog materijala. Pro--

daja na veliko i malo uz na;povoljmje
dnevne cijene i uvjei:e Telef. br. 30

je bio brak jednako nesretan za obo-
je. Ona nije odgovarala geniju, on
pak nije odgovarao njoj, Sto je pot-
puno dokazao njezin drugi sretan
brak, Za nésretan kraj su krivi ili o-
boje, ili nije kriv niko, iako je takav
kraj braka rijetka pojava.

Velixi knjizevaik je — pise dalje
Zinaida Gippiusova — s moga gledi-
sta bio ,najsretniji“. Ali jedva se u-
suddjem da iskazem ajegove ime, jer
tako je sporna ta sreéa u odima ve-
¢ine. Nema medutim jsumnje, da ni-
ko nije prozivljavao zaljubljenost i
ljubav prema Zeni tako potpuno, jako
i istrajno i na ni¢ijem talentu se nije
ljubav ispoljila u takovoj svojoj du-
bini i naroditom sjaju. A Zena aije
bila od ,najboljih“ Zena: uopste nije
ni bila zena, jer brak u obitnom smi-
sl nije ni postojao.'

Govorim o Turgenjevu 1 o mnjego-
voj ljubavi prema ' Paulini Viardoto-
voj. Za'njega kao &ovjeka-knjizevni-

Zanimljivosf
Liudi koji su zivjeli po
200, 300 i 400 godina

U prijagnjim stoljeéim», dok se jos

nisu  vodile uredne kajige rodjenih i

umrlih, bilo je dosta ljudi, dakako o«

¢itih lazaca,

da veé-zive dvije, tri, pa i vise stiti-
nd godina. Najéuveniji medju takovi-

ma bio je grofi od Sen- Zarmena, ]e-

dan pustolov iz 18 stoljeéa, ko;t jé

tvrdio, da se je rodio ¢ak u Kristovo
doba, Osim njega poznat je i geof

Kaljostro, za kiga su mnogi dapace i

vjerovali, da ima nekoliko stotina go-

dina i neki Galdo, koji s je godine

1787 pujavic u Mlecima i tamo pro

slavio svoj 400-stoti: rodjendan. Daka

ko, sve su to bili pustolovi, koji suj|
izvjesno s nekim ratunom podrzavali

oko sebe vjern u svoju viscku starost| §

koji su uporno tvedili{f,

Ali ma da je bilo sva sila ljudi oroga
doba, koji sa im i vjerovali, ipak je
povijest sa smijeskom z:biljeZila t( |
njihave lazi. Medjutim, zna se za ne
koliko ljud,. koji su i u prijasnja vre.
mena mogli pismenim isprivama do ||
kazati, da su Zivjeli neobiéno dugo|
Najduzi vijek je imao Eaglez Tomas
Earn, koji je zivio od 1588 do 1795
godine, dakle 207 gudina. Poslije njes
ga dolazi Petrag Zartan iz okolicy
Temisvara, Kkoji je Zivio od 1539 d¢
1724, dakle 185 godina. Jedan Crnal
za ono vrijeme rob u Virginiji, u A
merici, koji je umro 1798 godine, do
zivio je 180 godina, a Martia Uleman)
iz Gornje Luzice u Njemaékoj, Zzivio|
je 172 godine.

Dobar odgovor

e s 8 [T

Postovani hamburski lijesnik Drl|
Johanu August Unczer, koji je 1799 g

w Altoni umro, pozvan bijase k ned !
kom‘ bogatom trgoveu na rucak. Po:
slije jela, trgovac veé u napitom sta
nju, odvede doktora do staje i u na{|
m]en da ga naljuti ree: ,Ovdje staj.

nuje: moj dokter. Njegovi mi recept i

izvanredno pomazu“. Unzer pogledat §
staju, a vidjevsi u njoj magarca odgo
vori: ,Ja vierujem da vam recept
vaseg doktora pomazu, jer vam on
pripisuje samo 010 sto odgovara va

S0j naravi“.
~ Zar vet ?
Doktora Bouvarta, koji je pn]e 200

godina bio poznat lijecnik i Saljlvdijs ;

pozvase jednog dana k tesko oboljelom

kardinalu, ,Ja’trpim paklene muke
uzdahou bolesnik. — #Sto! - Zar ved
sada ?* — odgovori Bouvart,

ka je takova ljubav bila zaista najy
sretaija, I njegova sudbina je bila
mozda najbolja, kakva se §moze Zeliti
velikom piscu.

Ali kad ,braka“ m]e bilo ? Nl bra-
ka, ni porodice, ai h!‘llelVe dadll)e
talenta, najbolje medu Zenama® Iii
je za znatajnog dovjeka, velikog'pis-
ca, za kojega idealnu Zenu ni zami=
sliti ne mozsmo, bolje da ostane u-
opste bez Zzeue i'bez najbolie?

Ne zham. Stmo ‘postavijam’ pitanje,
kao prva, o ,idealnoj Zeni. Neka o
njoj odlude ‘drugi, ako mogu. Dok se
to ne dogodi, moramo se pokloaiti
pred uprkos svemu najboljim, ‘pred
Sofijom Andrejevnom Tolstoj, Aunom
Grigorjevnom Dostojevski i mnogim
drugim, njima sli¢nim. Pred zenamsa
dadiljama velikih talenata, velikih l]u
di. € B
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